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Conceptronic CIDE23U

Snelstart handleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aanschaf van uw
Conceptronic IDE naar USB Adapter.

In de bijgaande Snelstart handleiding wordt stap voor stap uitgelegd hoe u de Conceptronic
CIDE23U installeert.

Ingeval van problemen adviseren wij u onze support-site te bezoeken (ga naar:
www.conceptronic.net en klik op ‘Support’). Hier vindt u een database met veelgestelde
vragen waar u hoogstwaarschijnlijk de oplossing voor uw probleem kunt vinden.

Heeft u andere vragen over uw product die u niet op de website kunt vinden, neem dan
contact met ons op via e-mail: support@conceptronic.net

Voor meer informatie over Conceptronic producten kunt u terecht op de Conceptronic
website: www.conceptronic.net.

Bij software/drivers installatie: Het is mogelijk dat onderstaande installatie iets afwijkt van
de installatie op uw computer. Dit is afhankelijk van de Windows versie die u gebruikt.

1. Introductie

De USB 2.0 naar IDE adapter maakt van elke 2.5"/ 3.5" harde schijf of CD/DVD drive een
handige externe drive. Sluit gewoon het IDE apparaat aan de adapter en plug deze in een
beschikbare USB poort van uw computer. Nu kunt u back-up bestanden van uw computer op
uw harde schijf zetten en vice versa. De USB naar IDE adapter is compatible met alle
IDE/ATAPI apparaten zoals ZIP drives, CD ROM, CD/RW, DVD/RW spelers en IDE hard drives.

2. Pakket Inhoud
De volgende onderdelen dienen aanwezig te zijn in de verpakking:

1x CIDE23U IDE Naar USB Adapterkabel

1x CIDE23U Spanningsadapter

1x Spanningskabel 1x Snelstart Handleiding
1x Product CD-ROM 1x Garantiekaart



NEDERLANDS

3. De CIDE23U aansluiten op uw apparaat
Notitie:
De CIDE23U is voorzien van 2 verschillende aansluitingen. Er kan maar 1 aansluiting
tegelijk gebruikt worden

3.1 Een 2,5” Harde Schijf aansluiten op de CIDE23U

Plaats de kleine IDE connector (1) van de CIDE23U op de IDE aansluiting van de harde
schijf, zoals getoond in onderstaande afbeelding. Bij gebruik van een 2,5” Harde Schijf
is geen spanningsadapter benodigd.

WL T HDTACK |

3.2 Een 3,5” Harde Schijf aansluiten op de CIDE23U

Plaats de grote IDE connector (2) van de CIDE23U op de IDE aansluiting van de harde
schijf, zoals getoond in onderstaande afbeelding.
Sluit tevens de spanningsadapter (3) aan op de harde schijf.
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3.3 Een 5,25” CD/DVD Speler aansluiten op de CIDE23U

Plaats de grote IDE connector (2) van de CIDE23U op de IDE aansluiting van CD/DVD
Speler, zoals getoond in onderstaande afbeelding.
Sluit tevens de spanningsadapter (3) aan op de CD/DVD Speler.

Notitie:

U dient de aangesloten harde schijf of CD/DVD speler in te stellen op ‘Master’ of
‘Single’, afhankelijk van het type apparaat dat u gebruikt. Op het apparaat of in de
handleiding kunt u vinden hoe deze instelling gemaakt dient te worden.

4. De CIDE23U aansluiten op uw computer ¥ 5 .
o
Verbindt de USB kabel van de CIDE23U met een vrije USB ~ -
|

poort op uw computer.

a. Indien een 2,5” harde schijf is aangesloten zal
het apparaat door middel van de USB poort
van stroom worden voorzien.

b. Bij gebruik van een 3,5” of 5,25” apparaat dient u de spanningskabel op de
spanningsadapter aan te sluiten en deze in het stopcontact te plaatsen. De LED op
de spanningsadapter zal oplichten.

Windows 2000, XP & Vista zullen het apparaat automatisch herkennen. Er is geen
stuurprogramma installatie benodigd om de CIDE23U te gebruiken.
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5. Een partitie aanmaken en formatteren op uw harde schijf

Het is mogelijk dat de schijf die u gebruikt nog niet gepartitioneerd/geformatteerd is. In
deze situatie zal de CIDE23U geen schijf weergeven binnen uw besturingssysteem.

Om een partitie te maken en/of te formatteren kunt u de standaard Windows applicatie
gebruiken of het programma Swissknife, welke u kunt vinden op de CD-ROM die
meegeleverd is met de CIDE23U. Deze gratis applicatie is een Windows programma welke
gebruikt kan worden om partities aan te maken en te formatteren op uw harde schijf.

5.1 Formatteren via Windows Schijfbeheer
1. Klik op "Start”, “Uitvoeren”, geef het commando “diskmgmt.msc” en kies "OK”.
2. Selecteer de externe harde schijf en klik met de rechtermuisknop. Indien er al

een partitie aanwezig is die u wilt verwijderen, kies “Partitie Verwijderen”. Kies
voor het maken van een nieuwe partitie voor de optie “Nieuwe Partitie...”.

& Disk Management B2[F]

File  Action  Yiew Help

H R e

Volume | Layout [ Type File System | Status | capacity Free Space | % Free |
SIWINDOWSRP (1) Partition Basic FaT32 Healthy (5... 14,63 GB 944G 64
& Driver (Dt} Partition Basic CDFS Healthy 7 VB amE 0%
(SHERTERNAL (E1) Partition Basic FaTaz Healthy 74,51 GB T0ASGE 94%
< 3]
J
~
EPDisk 0 |
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
Online Healthy (System)
PDisk 1 i
Basic -
74,53 GB 457G New Partition. .,
Online Unallocated . t
Froperties E
Ecp-romo | Hep
DWD Driver (D:)
37 MB 37 MB CDFS
Online Healthy

W Unallocated Il Primaiy patition

De "Wizard Nieuwe Partitie” zal verschijnen. Klik op “Volgende”.

Kies bij het aanmaken voor “Primaire Partitie” en klik op “Volgende”.

Geef een grootte voor de nieuwe partitie. Standaard staat deze maximaal. Klik op
“Volgende”.

6. U kunt een stationsletter toewijzen. Standaard wordt de eerst beschikbare
stationsletter gebruikt. Klik op “Volgende”.
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Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File systemn: NTFS v <@

Allocation unit size: Default v

Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7. U kunt diverse instellingen maken voor het formatteren. Bij “Bestandssysteem”
kunt u kiezen tussen NTFS of FAT32. Daarnaast kunt u een volumenaam
toewijzen aan de schijf en kiezen voor snel formatteren. Klik op “Volgende” om
door te gaan.

Notitie:
Bij schijven groter dan 32GB kunt u met Windows Schijfbeheer alleen NTFS als
bestandssysteem kiezen!

8. U krijgt een samenvatting van de gemaakte opdrachten. Door op “Voltooien” te
klikken worden de gemaakte opdrachten uitgevoerd en is de harde schijf klaar
voor gebruik.

5.2 Formatteren via Swissknife

De Swissknife applicatie dient geinstalleerd te worden met het bestand
“swissknife.exe” welke in de map “\Swissknife\” op de CD-ROM gevonden kan
worden.

Controleer: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm voor de
laatste versie van het programma Swissknife.

1. Installeer de applicatie SwissKnife
2. Start de applicatie SwissKnife en selecteer ‘continue’ bij het informatiescherm.
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Het volgende scherm zal getoond

worden:

2 Compulpps SwissKnife Y3

1SEX]

Fie Run View Help

||| x[v|e| 24|

SwissKile Device(s) Fomeat typs
] rnternal " & Hard cisk format € Floppy format |
© (== Primary Ma:
). Co-Rompe | Pationtype:  [Primary - Flesystem: | FAT32
Volume label:  [SWISNIFET I~ Setthis partition to Active
(=3 USB Host &
Current partiion(s] detalls:
Partiion | SizefMB] [ Volume label | File spstem | Status
FreeSpace 76316
<1 m e
Pinary W L
Ewended [7
N =
Logeal M
Unallocated M 76316
[
Create Disk Info Help
Partiion deleted. To cieats a new parliion, Pleass click on Creats button
w| @l m [>
[Resdy [t Y

3.
verbonden met “USB”.

Selecteer de optie “Partition and Quick Format” en kies voor de schijf

g Compulpps SwissKnife V3

Fie Run View Help
| fe| w8 2]+
SwissKrife Device(s) Farmat p
I 1nternal ( = Hard disk format € Floppyic ‘
3 Primary Mas
), cD-ROMDe | Patiiontyps: [ Primary - File syster |FAT32 -
Wolume labek Extemal I~ Set this partition to Active
“{Z2) USB Host &
Current partition(s) details:
Partition | SizelMB] [ Volume label | File spstem [ Status
Fiee Space 78316
<] m e
Primary M i
|
Extended L
Logical M
Unalocated B 76316 5 '
|
L Creale Delete Disk Info Hep |
Patition deleted. To create a new partlion, Please dick on Create bultan.
w ] (2]l w J (2]
HReady [ um 4
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4.  Wijzig Partition Type in “Primary”, het File System in “FAT 32” of “NTFS”
(afhankelijk van uw keuze) en het Volume Label in een naam van uw keuze.

Notitie:

Het advies is om te kiezen voor het NTFS bestandssysteem (geschikt voor XP/W2K)
als u bestanden groter dan 4GB wilt opslaan. De maximale bestandsgrootte van
FAT32 is gelimiteerd tot 4GB.

5. Geef de grootte van de nieuwe partitie. Standaard staat deze maximaal.
6. Klik op “Create”.

De applicatie maakt vervolgens een partitie aan op uw schijf en formatteert deze.
U zal geinformeerd worden over het verschijnen van de aangemaakte partitie(s).

7. Sluit de applicatie.

De harde schijf is nu klaar voor gebruik.
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Conceptronic CIDE23U

Quick Installation Guide

Congratulations on the purchase of your
Conceptronic IDE to USB Adapter.

The enclosed Hardware Installation Guide gives you a step-by-step explanation of how to
install the Conceptronic CIDE23U.

When problems occur, we advise you to go to our support-site (go to
www.conceptronic.net and click ‘Support’. Here you will find the Frequently Asked
Questions Database.

When you have other questions about your product and you cannot find it at our website,
then contact us by e-mail: support@conceptronic.net

For more information about Conceptronic products, please visit the Conceptronic Web Site:
www.conceptronic.net

The Software installation as described below, may be slightly different from the installation
on your computer. This depends on the Windows version you are using.

1. Introduction

The USB 2.0 to IDE adapter turns any 2.5"/ 3.5" hard disk or CD/DVD drive very easy into a
convenient external drive. Just connect an IDE device to the adapter and plug it into any
available USB port of your computer.This allows you to transfer or back up files

from your computer to your hard drive and vice versa.

The USB to IDE adapter is compatible with all IDE/ ATAPI devices such as ZIP drives, CD
ROM, CD/RW, DVD/RW players and IDE hard drives.

2. Package Contents
The following items must be present in your package:

1x CIDE23U IDE to USB Adapter cable

1x CIDE23U Power Supply

1x Power Cable 1x Quick Installation Guide
1x Product CD-ROM 1x Warranty Card
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3. Connect the CIDE23U to your device

Note:
The CIDE23U is equipped with 2 different connectors. You can only use 1 connector

at a time!

3.1 Connect a 2,5” Hard disk to the CIDE23U

Connect the small IDE connector (1) of the CIDE23U to the IDE connector of the
harddisk, as shown on the picture below. When using a 2.5” Hard Disk, no separate
power supply is needed.

WL T HDTACK |

3.2 Connect a 3,5” Hard disk to the CIDE23U

Connect the big IDE connector (2) of the CIDE23U to the IDE connector of the hard
disk, as shown on the picture below. Also connect the power supply (3) to the hard
disk.
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3.3 Connect a 5,25” CD/DVD drive to the CIDE23U

Connect the big IDE connector (2) of the CIDE23U to the IDE connector of your CD/DVD
drive, as shown on the picture below. Also connect the power supply (3) to the
CD/DVD drive.

Notice:
You need to set the connected harddisk or CD/DVD drive to ‘Master’ or ‘Single’,

depending on the type of device you are using. How to make this setting, is
indicated on the device itself or in its manual.

4. Connect the CIDE23U to your computer ¢ 5
Connect the USB Cable of the CIDE23U to a free USB port %/'::‘3“
=

on your computer.

a.  When using a 2,5” Hard disk, the USB port will
supply the power needed to operate.

b. When using a 3,5” or 5,25” device, you need to
connect the power cable to the power supply and to your power outlet. The LED
on the power supply will light up.

Windows 2000, XP & Vista will automatically recognize the device. No driver installation is
required to operate the CIDE23U.

10
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5. Create and format a partition on your hard disk

It is possible that the hard disk you are using is not partitioned/formatted yet. In this
situation the CIDE23U will not show a replaceable hard disk with partitions in your
operating system. To create and/or format the partition on the CIDE23U, you can use the
default Windows format utility, or the program Swissknife, which you can find on the CD-
ROM enclosed with the CIDE23U. This freeware software tool is a Windows program used to

create/format partitions in your hard drive.

5.1 Using Windows Disk Management for formatting

1. Click on “Start”, “Run”, execute the command "“diskmgmt.msc” and press “OK”.

2. Select your external hard disk and right click on it. If there is a partition present
which you want to delete, choose “Delete Partition”. To create a new partition,

select “Create New Partition”.

& Disk Management B2[F]

File  Action  Yiew Help

H R e

Basic
74,53 GB
Online

37 MB
Online

<ep-rRoM 0
ovD

W Unallocated Il Primaiy patition

Volume | Layout [ Type File System | Status | capacity Free Space | % Free |
SIWINDOWSKP (C:)  Partition Basic FaT3Z Healthy (3... 14,63 G6 944G8  B4%
< Driver (0x) Parttion Basic CDFS Healthy 37 ME 0ME 0%
SIERTERNAL (1) Parttion Basic FaT3z Healthy 74,51 GB 70,1568 4%
< Bl
il
~
EPDisk 0 |
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
online Healthy (System)
EPpisk 1

Mew Partition. ..

74,53 GB
Unallocated

Properties E

I
Driver (D)
37 MB CDFS
Healthy

Hep

AW

The “New Partition Wizard” will appear. Click “Next”.
Select the option “Primary Partition” and click “Next”.
Set up the size of your new partition. It is set to the maximum size by default.

Click “Next”.

6. Assign a drive letter for your new partition. By default, the first free drive letter

is assigned. Click “Next”.

11
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7. You can make different settings to format the hard disk. At “File System”, you
can choose between NTFS or FAT32. You can also assign a volume name for the

Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default v

Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

partition and choose for “Quick Format”. Click “Next” to continue.

Note:

Partitions bigger than 32GB can only be formatted with the NTFS file system when

using Windows Disk Management!

8.  You will see a summary of the selected commands. By selecting “Finish”, all

commands will be executed and your hard disk will be ready to use.

5.2 Using Swissknife for formatting

The Swissknife application has to be installed with the “swissknife.exe” file found in the

“\Swissknife\” folder of the CD-ROM.

Please check: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm for

updates of the Swissknife tool software.

1. Install the application SwissKnife
2. Run the program SwissKnife and select continue at the information screen.

The following screen will appear:

12
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g Compulpps SwissKnife V3

(SE]~]

Fie Run View Help

||| (78] 7]+

SwizsKnife Device(s) Farmiat type
& 1ntermal 1 Hard dis format € Eloppy foimet |
{3 Primary Ma:
*‘J_CD,RQM pe | Eariiontype: | Primary hd File system:  |FAT3Z
& U Volume label:  [SWISNIFET I~ Setthis parition ta Active
(=30 USE Host A
Current partition(s] details.
Patition | Size[B] [ Valume label | File spstern | Status
FreeSpace 76316
< L | [
Primary B 2
Edended [T
- [reme =
Logical M
Undlocated 76316
[
Create Delete Disk Jnfo Help
Partition deleted. To create a new partiion, Please click on Create button
P2 T ] m | >

|Ready

[ um A

3.
to “USB”.

Select the option “Partition and Quick Format” and select the hard disk connected

2 Compupps SwissKnife V3 BE%]
File Run View Help
<|=feal &T(w| 2] ¢]
Suisskrife Device(s) Format yp
& rnternal & Hard disk fomat € Flappy fomat ‘
- {3 Primary Mas
Paititc - coomps | Barilonpe:  [Fiimory - Flogsem  [FaT32 =] <
= li'.' use Wolume label  [Extemal I Set this partition to Active
{59 USB Host A
Curent partion(s) detalk
Paitfion | SizelMB] | Yolumelabel | File system | Stabus
FieeSpace 76316
<] i | B
Pimay M -
Ertended 17
- [ =
Logical M
Unallocated M 28318 5 )
I
L Create Deleie Disk Info Hep |
Paitiion deleted. To create a new partion, Please click on Create bulton.
£ | w | [B]]l i fi
|Ready C um 4
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4. Set the Partition Type to “Primary”, the File System to “FAT 32” or “NTFS”
(depending on your preferred file system) and the Volume Label to a preferred

Volume Name.

Note:
We advise you to use the NTFS file system (suitable for XP/W2K) when you use big
files >4GB. The maximum file size for FAT32 is limited to 4GB.

5. Set up the size of your new partition. It is set to the maximum size by default.
6. Press “Create”.

The program will create and format the partition on your hard disk.
You will be notified about the appearance of the created partition.

7. Close the program.

The hard disk is now ready for use.

14
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Conceptronic CIDE23U

Guia de iniciacion rapida
Felicidades por la compra de su Adaptador IDE a USB de Conceptronic

La Guia de instalacion del hardware incluida le ofrece una explicacion paso a paso de como
instalar Conceptronic CIDE23U.

Si encuentra problemas, le aconsejamos que se dirija a nuestra pagina web
www.conceptronic.net y haga clic en «Support». Aqui encontrara la base de datos de las
preguntas mas frecuentes o FAQ.

Si tiene otras preguntas sobre su producto y no las encuentra en nuestro sitio web, pongase
en contacto con nuestro servicio técnico por correo electronico:
support@conceptronic.net

Para obtener mas informacion acerca de productos de Conceptronic por favor visite el lugar
Web de Conceptronic: www.conceptronic.net

La instalacion de software, tal y como se describe a continuacion, puede ser algo diferente
de la instalacion en su ordenador. Eso depende de la version de Windows que esté usando.

1. Introduccion

El adaptador USB 2.0 a IDE convierte con facilidad cualquier disco duro de 2,5” / 3,5” o
unidad de CD/DVD en un cdmodo disco externo.Tan solo tiene que conectar un dispositivo
IDE al adaptador y enchufarlo en cualquier puerto USB disponible de su ordenador, lo cual
le permitira transferir o hacer copias de seguridad de su ordenador al disco duro y
viceversa. El adaptador USB a IDE es compatible con todos los dispositivos IDE/ATAPI, como
unidades ZIP, reproductores de CD ROM, CD/RW, DVD/RW vy discos duros IDE.

2. Contenido del paquete
En el paquete deben encontrarse los siguientes elementos:

1x Cable del adaptador IDE a USB CIDE23U

1x fuente de alimentacion del CIDE23U

1x cable de alimentacion 1x Guia de instalacion rapida
1x CD-ROM del producto 1x Tarjeta de garantia

15
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3. Conecte el CIDE23U a su dispositivo

Nota:
El CIDE23U esta equipado con 2 conectores diferentes. Sélo puede utilizarse 1 conector

al mismo tiempo.

3.1 Conecte un disco duro de 2,5” al CIDE23U

Conecte el conector IDE pequeiio (1) del CIDE23U al conector IDE del disco duro, tal y
como muestra la imagen inferior. Si utiliza un disco duro de 2,5”, no necesitara un
cable de alimentacion aparte.

WL T HDTACK |

3.2 Conecte un disco duro de 3,5” al CIDE23U

Conecte el conector IDE grande (2) del CIDE23U al conector IDE del disco duro, tal 'y
como muestra la imagen inferior. Conecte también el cable de alimentacion (3) al
disco duro.

16
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3.3 Conecte una unidad de CD/DVD de 5,25” al CIDE23U

Conecte el conector IDE grande (2) del CIDE23U al conector IDE de la unidad de
CD/DVD, tal y como muestra la imagen inferior. Conecte también el cable de
alimentacion (3) a la unidad de CD/DVD.

&
&

Nota:

Dependiendo del tipo de dispositivo que esté utilizando, necesitara configurar el
disco duro o unidad de CD/DVD instalado en modo “Master” o “Single”. En el propio
dispositivo o en el manual del mismo se indica como debe realizar la configuracién.

4. Conecte el CIDE23U a su ordenador

Conecte el cable USB del CIDE23U a un puerto USB libre ~
de su ordenador. y
“}q_a.:_\_\_
s

a.  Si utiliza un disco duro de 2,5”, el puerto USB
ofrecera la potencia necesaria para su
funcionamiento.

b.  Si utiliza un dispositivo de 3,5” 6 5,25”,
necesitara conectar el cable de alimentacion
a la toma. EL LED de la fuente de alimentacion se iluminara.

Los sistemas Windows 2000, XP y Vista reconocen automdticamente el dispositivo.. La
instalacién de los drivers no es necesaria para el funcionamiento del CIDE23U.

17
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5. Cree y formatee una particion en el disco duro

Es posible que el disco duro que esté usando no esté todavia particionado/formateado. En
este caso, el CIDE23U no mostrara un disco duro extraible con particiones en su sistema
operativo. Para crear y/o formatear la particion en el CIDE23U, puede usar la utilidad
predeterminada de formato de Windows o el programa Swissknife, que encontrara en el CD-
ROM que se encuentra en el paquete del CIDE23U. Esta herramienta freeware es un
programa de Windows utilizado para crear/formatear particiones en su disco duro.

5.1 Utilizando Windows Disk Management para formatear

1. Haga clic en “Inicio”, en “Ejecutar”, ejecute el comando “diskmgmt.msc” y
pulse “Aceptar”.

2. Seleccione su disco duro externo y haga clic con el boton derecho sobre él. Si hay
una particion que desea eliminar, seleccione “Eliminar particiéon”. Para crear una
nueva particion, seleccione “Crear nueva particion”.

g Disk Management B@

File Action  Yiew Help

m 2 RE R

Volume | Layaut [ Type | Fle System Status [ caparity Free Space | % Free |
SIWINDOWSXP(C:) Partition Basic FAT3Z Healthy (5... 14,63 GB 94468 B4%
< Driver (0r) Farttion Basic oS Healthy 37 ME 0MB 0%
SIERTERNAL (E:) Farttion Basic FaT3z Healthy 74,51 GB TASGE 94 %
<l >
fl
~
Ppisk 0 I F
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
Onlins Healthy (Systenm)

“PDisk 1

Basic

74,53 GB 74538 Hew Partition...
Onling Unallocated )

Properties k
Sicp-roqo | I
DvD Driver (D:)

37ME 37 MB CDFS

Cnline Healthy

Help

M Unaliocated [l Pimary pattition

3. A continuacion aparecera el “Asistente para crear una nueva particion”. Haga

clic en “Siguiente”.

Seleccione la opcion “Particion primaria” y haga clic en “Siguiente”.

Configure el tamafio de la nueva particion. Por defecto esta configurada en el

tamafno maximo. Haga clic en “Siguiente”.

6. Asigne una letra de unidad para la nueva particion. Por defecto se asigna la
primera letra de la unidad libre. Haga clic en “Siguiente”.

v
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Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default W
Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7. Puede aplicar diferentes ajustes para formatear el disco duro. En “Sistema de
archivos” puede elegir entre NTFS o FAT32. También puede asignar un nombre
de volumen a la particion y seleccionar “Formato rapido”. Haga clic en
"Siguiente” para continuar.

Nota:
Las particiones superiores a 32 GB solo se podran formatear con el sistema de
archivo NTFS cuando se utiliza el Gestor de Disco de Windows

8. Finalmente aparecera un resumen de los comandos seleccionados. Al seleccionar

“Finalizar”, se ejecutaran todos los comandos y el disco duro estara listo para su
uso.
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5.2 Utilizando Swissknife para formatear

La aplicacion Swissknife debe instalarse con el archivo “swissknife.exe”, que se encuentra
en la carpeta “\Swissknife\” en el CD-ROM.

Consulte http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm para
actualizaciones de la herramienta Swissknife.

1. Instale la aplicacion SwissKnife
2. Ejecute el programa SwissKnife y seleccione “continue” (continuar) en la pantalla
de informacion.

Aparecera la siguiente pantalla:

B Compullpps SwissKnife V3 B =[=]
File Run View Help

&|=»|s| s[T|e 2|

SwissKnife ice(s) - Fomat type

Internal (& Had disk format € Floppy |
{30 Primary Mas
I corompe | Bationtyps:  [Pimary - Flesystem:  |FaT32 -
= uss Volme label:  [SWISNIFET T~ Se this partition t Active
(=) USE Host &
Current partiion(s] detals:
Pariion | Size[MB] | Volumelsbel | Fllesystem | Status

Free Space 76316

I e
Primay
=
Extended =G A
Logical W
Unalocated B - 7E316
Create Diclete Disk Info Help
Partition deleted. To create a new partition, Please click on Create button,
| Bl I | [
I m A

3. Seleccione la opcion “Partition and Quick Format” (Particion y formato rapido) y
seleccione el disco duro conectado a “USB”.
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2 Compupps SwissKnife V3 BE[x]
File Run View Help
| =|&|
SwissKrife Device(s) -~ Format yp
=1 I8l mternal @ Hard dick format € Floppy fom ‘
(=) Primary Ma: <
L comonpe | Bationtype:  [Primay - Flesystom  |FT32 -
B ‘i‘.’ uss Wolume label External T~ Setthis partition to Active
{59 USB Host A

Current partitions] detalls:

Pattion | SizeMB] | Yohmelabel | File system | Status
FieeSpace 76316

<] u e

Fimay -1
Ertended 17
N )
Logical M y,
Unalocated B 76316 5
[
> Ceae | pee | DiskIrto | Hep |

Partition deleted. To create a new partition, Please click on Create button.

8 = mla - w f

|ready [ fm

= F]

4. Configure Partition Type (Tipo de particion) como “Primary” (Primaria), File
System (Sistema de archivos) como “FAT 32” o “NTFS” (dependiendo de su
sistema de archivos preferido) y Volume Label (Etiqueta del volumen) con el
nombre de volumen que prefiera.

Nota:

Recomendamos que use el sistema de archivos NTFS (apropiado para XP/W2K)
cuando use archivos grandes >4GB. El tamafio maximo permitido para FAT32 esta
limitado a 4GB.

5. Configure el tamano de la nueva particion. Por defecto esta configurada en el
tamafo maximo.
6. Pulse "Create” (Crear).

El programa creard la particién en su disco duro y la formateard.
Se le notificard la aparicién de la particion creada.

7. Cierre el programa.

El disco duro ya esta listo para su uso.
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Conceptronic CIDE23U

Schnellstart Anleitung

Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb lhres IDE auf USB Adapters

In der beigefugten Intallationsanweisung fur die Hardware finden Sie schrittweise
Erklarungen fir die Installation ihres Conceptronic CIDE23U.

Sollten irgendwelche Probleme auftreten, empfehlen wir ihnen, auf unsere Support-Seite
im Internet zu gehen (www.conceptronic.net) und auf 'Support’ zu klicken. Dort werden sie
die "Frequently Asked Questions" Datenbank finden.

Falls sie andere Fragen zu ihrem Produkt haben und sie diese nicht auf unserer Website
finden konnen, kontaktieren sie uns bitte per E-Mail: support@conceptronic.net

Weitere Informationen zu den Conceptronic Produkte finden Sie auf der Website von
Conceptronic: www.conceptronic.net

Die nachstehend beschriebene Software-Installation kann sich bei Ihrem Rechner aufgrund
des verwendeten Windows-Version leicht unterscheiden.

1. Einleitung

Der USB 2.0 auf IDE-Adapter verwandelt Ihre 2,5 / 3,5"-Festplatte oder lhr CD-/DVD-
Laufwerk auf einfache Weise in ein praktisches, externes Laufwerk. SchlieBen Sie einfach
ein IDE-Gerat an den Adapter an und stecken Sie ihn in einem verfiigbaren USBPort

lhres Computers ein. So konnen Sie Dateien von lhrem Computer auf lhre Festplatte und
umgekehrt libertragen oder speichern. Der USB auf IDE-Adapter ist mit allen IDE/ATAPI-
Geraten wie ZIP-Laufwerke, CD-ROM-, CD/RW-, DVD/RW-Playern und IDE-Festplatten
kompatibel.

2. Packungsinhalt
In der Verpackung ist Folgendes enthalten:

1x CIDE23U IDE auf USB Adapterkabel

1x CIDE23U Netzteil

1x Stromversorgungskabel 1x Schnellinstallationsanleitung
1x Produkt-CD-ROM 1x Garantiekarte
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3. Anschluss des CIDE23U an lhr Gerat

Hinweis:
Der CIDE23U ist mit 2 verschiedenen Anschliissen ausgestattet. Es kann jedoch jeweils
nur ein Anschluss verwendet werden!

3.1 Anschluss einer 2,5"-Festplatte am CIDE23U
SchlieBen Sie den kleinen IDE-Anschluss (1) des CIDE23U an den IDE-Anschluss der

Festplatte an (siehe Abbildung unten). Wenn Sie eine 2,5"-Festplatte verwenden,
benotigen Sie keine zusatzliche Stromversorgung.

AT O TAGS ||

3.2 Anschluss einer 3,5"-Festplatte am CIDE23U

SchlieBen Sie den groRen IDE-Anschluss (2) des CIDE23U an den IDE-Anschluss der
Festplatte an (siehe Abbildung unten). SchlieBen Sie auBerdem das Netzteil (3) an der
Festplatte an.
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3.3 Anschluss eines 5,25”-CD-/DVD-Laufwerks am CIDE23U

SchlieBen Sie den groBen IDE-Anschluss (2) des CIDE23U an den IDE-Anschluss des CD-
/DVD-Laufwerks an (siehe Abbildung unten). SchlieBen Sie auBerdem das Netzteil (3)
an das CD-/DVD-Laufwerk an.

Hinweis:

Sie miissen die Festplatte oder das CD-/DVD-Laufwerk, das Sie angeschlossen haben, auf
,Master’ oder ,Single’ einstellen, je nach Typ des verwendeten Gerats. Wie Sie diese
Einstellung vornehmen miissen, ist auf dem Gerat oder in dessen Handbuch erklart.

4. Anschluss des CIDE23U an Ihren Computer

SchlieRen Sie das USB-Kabel des CIDE23U an einen ~
freien USB-Port lhres Computers an. y
"‘ba“‘-:-\.‘:_\_
a. Wenn Sie eine 2,5"-Festplatte verwenden, ——

|

liefert der USB-Port den fiir den Betrieb des
Gerates erforderlichen Strom.

b. Wenn Sie ein 3,5"- oder 5,25"-Gerat
verwenden, miissen Sie das Stromkabel am
Netzteil und an lhrer Stromversorgung anschlieBen. Daraufhin leuchtet die LED-
Anzeige des Netzteils auf.

Windows 2000, XP und Vista erkennen die CIDE32U automatisch. Flir den Betrieb der
CIDE23U ist keine Treiberinstallation erforderlich.
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5. Eine Partition auf der Festplatte erstellen und formatieren

Moglicherweise ist die Festplatte, die Sie verwenden, noch nicht partitioniert/formatiert. In
diesem Fall zeigt die CIDE23U keinen Wechseldatentrager mit Partitionen in lhrem
Betriebssystem an. Sie konnen das Standard-Formatierungs-Hilfsprogramm von Windows
oder das Programm Swissknife, das sich auf der mitgelieferten CD-ROM befindet, fiir das
Erstellen und/oder Formatieren der Partition auf der CIDE23U verwenden. Dieses Freeware
Software-Tool ist ein Windowsprogramm, mit dem Partitionen in lhrer Festplatte
erstellt/formatiert werden kénnen.

5.1 Formatieren mithilfe von Windows Disk Management
(Datentragerverwaltung)

1.  Klicken Sie auf ,Start” und , Ausfiihren”, geben Sie den Befehl ,, diskmgmt.msc”
ein und klicken Sie auf ,,0K”.

2. Wahlen Sie Ihre externe Festplatte und rechtsklicken Sie darauf. Wenn eine
Partition vorhanden ist, die Sie loschen mochten, wahlen Sie ,,Partition loschen”.
Um eine neue Partition zu erstellen, wahlen Sie ,,Neue Partition erstellen®.

& Disk Management B2[=]

Fle Action View Help

H R e

Volume | Layout [ Type File System | Status | capacity Free Space | % Free |
SIWINDOWSRP (1) Partition Basic FaT32 Healthy (5... 14,63 GB 944G 64
& Driver (0t} Partition Basic CDFs Healthy 37 VB aME 0%
(SHERTERNAL (E1) Partition Basic FaTaz Healthy 74,51 GB T0ISGE 94%
< 2]
J
~
ZPDisk 0 I
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32Z
Online Healthry (System)
Ppisk 1
Basic *
74,53 GB a5 G New Partition. .,

Onling Unallocated

Scp-romo |
D¥D Driver (D:)

37 MB 37 MB CDFS

online Healthy

Properties 4

Help

W Unallocated Il Primaw pattion

3 Es erscheint der ,,New Partition Wizard” [Einrichtungsassistent], Klicken Sie auf
,»Weiter”.

Wahlen Sie die Option ,,Primare Partition” und klicken Sie auf ,Weiter”.

Geben Sie die GroBe der neuen Partition ein. StandardmaRig ist die maximale

GroRe eingegeben. Klicken Sie auf ,,Weiter".

(SN N
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6  Ordnen Sie der neuen Partition einen Laufwerkbuchstaben zu. StandardmaBig
wird der erste freie Laufwerkbuchstaben zugeordnet. Klicken Sie auf ,,Weiter".

Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default v

Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7  Sie konnen verschiedene Einstellungen fiir die Formatierung der Festplatte
vornehmen. Unter , Dateisystem® konnen Sie zwischen NTFS und FAT32 wahlen.
Sie konnen der Partition auch einen Volume-Namen zuweisen und die
Durchfiihrung einer ,,Schnellformatierung” festlegen. Klicken Sie auf ,,Weiter®.

Hinweis:
Partitionen, die groBer sind als 32GB, konnen bei Verwendung von Windows Disk
Management [Datentragerverwaltung] nur mit dem NTFS-Dateisystem formatiert
werden!

8. Es erscheint eine Zusammenfassung der ausgewahlten Befehle. Nachdem Sie auf

,Fertigstellen” geklickt haben, werden alle Befehle ausgefiihrt und die Festplatte
ist betriebsbereit.
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5.2 Formatieren mithilfe von Swissknife

Die Swissknife Anwendung muss mit der Datei ,,swissknife.exe”
im Ordner ,\Swissknife\” des CD-ROM.

1. Installieren Sie die Anwendung SwissKnife.

2.
Continue [Weiter].

Es erscheint die folgende Anzeige:

Starten Sie das Programm SwissKnife und klicken Sie in der Informationsanzeige auf

2 Compulpps SwissKnife Y3 D&
File Run View Help
||| x[v|e| 24|
SwissKile - Fomeat typs
{ 1 Hard disk format € Floppy |
Primary Ma:
Co-RoMDe | Patiiontype:  [Primary - Flesystem: | FAT32 -
= us Wolme label:  [SWISNIFET I~ Set this partition to Active
(=3 USB Host &
Current partiion(s] detalls:
Partiion | SizefMB] [ Volume label | File spstem | Status
FreeSpace 76316
m £
Pinary W
Ewended [7
EE=
Logeal M
Unallocated M _/ 76316
[
Ceae | Dekte | Disklnio | Helo
Partiion deleted. To cieats a new parliion, Pleass click on Creats button
| [l ] B

[Resdy

[ mw[

3. Wahlen Sie die Option ,,Partition and Quick Format” und den

Festplattenanschluss ,,USB”.
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2 Compupps SwissKnife V3 BE[x]
File Run View Help
a[=|@E &
Suisskrife Device(s) -~ Format yp
=1 I8l mternal @ Hard dick format © Floppyfemat ‘
(=0 Primary Ma
. coRomDe | Eatiiontyps: [Py - File syster |FATS2 - <
= ‘i‘.’ uss Wolume label External I Set this partition to Active
{==) USE Host &

Current partitions] detalls:

Pattion | SizeMB] | Yohmelabel | File system | Status
FieeSpace 76316

u 2]

Fimay
=
Etended e
Logical M
Unsllocated M ,75315
[
> Ceae | pee | DiskIrto | Hep |

Partition deleted. To create a new partition, Please click on Create button.

g o B i \ &

|ready |

4. Stellen Sie den Partition Type auf ,,Primary”, das File System auf ,FAT 32” oder
»NTFS” (je nach bevorzugtem Dateisystem) und den Volume Label auf einen
bevorzugten Volumenamen.

Hinweis:

Wir empfehlen lhnen, das NTFS-Dateisystem (geeignet fiir XP/W2000) zu

verwenden, wenn Sie mit groBen Dateien >4GB arbeiten. Die DateigroBe fiir FAT32

ist auf 4GB beschrankt.

5. Geben Sie die GroBe der neuen Partition ein. StandardmaRig ist die maximale
GroBRe eingegeben.

6. Klicken Sie auf ,Create” [Erstellen].

Das Programm erstellt und formatiert die Partition auf lhrer Festplatte. Sobald die
Partition erstellt ist, erscheint eine entsprechende Anzeige.

7. SchlieBen Sie das Programm.

Damit ist die Festplatte betriebsbereit.
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Conceptronic CIDE23U

Guide de démarrage rapide

Nous vous félicitons d'avoir acheté votre Adaptateur IDE a USB de
Conceptronic

Le Guide d'Installation du Matériel ci-joint vous expliquera pas a pas comment installer le
CIDE23U de Conceptronic.

En cas de problémes, nous vous recommandons de vous adresser a notre service technique
(allez a www.conceptronic.net et cliquez sur « support »).Vous trouverez dans cette section
la Base de Données des Foires Aux Questions.

Si vous avez d’autres questions concernant votre produit et que vous ne trouvez pas la
solution sur notre site web, contactez-nous par e-mail : support@conceptronic.net

Pour plus d'informations sur les produits de Conceptronic, visitez notre Site Internet
Conceptronic: www.conceptronic.net

Il est possible que ’installation du matériel décrite ci-dessous différe parfois de
’installation sur votre ordinateur. Cela dépend de votre version Windows que vous utilisez.

1. Introduction

Grace a cet adaptateur USB 2.0 to IDE, vous pouvez facilement convertir nimporte quel
disque dur de 2.5”/ 3.5” ou unité de CD/DVD en un drive externe tres pratique. Il suffit de
connecter un dispositif IDE a l'adaptateur et de le brancher au premier port USB disponible
de votre ordinateur. Vous pourrez ainsi transférer et effectuer des copies de sécurité des
fichiers de l'ordinateur vers l'unité de disque dur, et vice-versa. L'adaptateur USB to IDE est
compatible avec presque tous les dispositifs IDE/ATAPI comme par exemple les unités ZIP,
CD ROM, CD/RW, DVD/RW et les disques durs IDE.

2. Contenu du Coffret
Les éléments suivants sont fournis dans votre boite :

1x Cable d’adaptateur CIDE23U IDE a USB

1x Alimentation électrique CIDE23U

1x Cable Electrique 1x Guide d'installation rapide
1x CD-ROM du produit 1x Carte de garantie
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3. Branchez le CIDE23U a votre dispositif.

Remarque:
Le CIDE23U est équipé de 2 connecteurs différents. Vous ne pouvez utiliser qu’un

connecteur a la fois !
3.1 Branchez le disque dur 2,5" sur le CIDE23U
Branchez le petit connecteur IDE (1) du CIDE23U sur le connecteur IDE du disque dur

comme indiqué dans ’image ci-aprés. Lorsque vous utilisez un Disque Dur de 2,5"
aucune alimentation électrique supplémentaire n’est nécessaire.

e e e

3.2 Branchez le disque dur 3,5" sur le CIDE23U

Branchez le grand connecteur IDE (2) du CIDE23U sur le connecteur IDE du disque dur
comme indiqué dans ’image ci-apreés. Branchez aussi ’alimentation électrique (3) sur
le disque dur.
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3.3 Branchez le lecteur CD/DVD 5,25" sur le CIDE23U

Branchez le grand connecteur IDE (2) du CIDE23U sur le connecteur IDE du lecteur
CD/DVD comme indiqué dans l’image ci-aprés. Branchez aussi l’alimentation électrique
(3) sur le lecteur CD/DVD.

&
&

Remarque:
Vous devez régler le disque dur connecté ou lecteur CD/DVD sur « Master » ou

« Single », en fonction du type de dispositif que vous utilisez. Pour savoir comment
régler ce parameétre, consultez le dispositif méme ou son manuel d’instructions.

4. Branchez le CIDE23U sur votre ordinateur

Branchez le cable USB sur le CIDE23U et sur un port ~
USB libre sur votre ordinateur. y
o
s

a. A Lorsque vous utilisez un Disque Dur de 2,5"
le port USB fournit |’énergie nécessaire pour
fonctionner.

b. Lorsque vous utilisez un dispositif de 3,5" ou
5,25", vous devez connecter le cable
d’alimentation électrique sur ’alimentation électrique et sur votre prise
électrique. La LED de l’alimentation électrique s’allume.

Windows 2000, XP et Vista reconnaissent automatiquement le dispositif.. Il n'est pas
nécessaire d'installer un driver pour faire fonctionner le CIDE23U.
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5. Créer et formater une partition sur votre disque dur

Il est possible que le disque dur que vous utilisez ne soit pas encore partitionné ou formaté.
Dans ce cas le CIDE23U n'affichera pas de disque dur de remplacement avec des partitions
dans votre systéeme d'exploitation. Pour créer et/ou formater la partition sur le CIDE23U,
vous pouvez utiliser l'outil de formatage de Windows par défaut, ou le programme
Swissknife que vous pourrez trouver sur le Cd-Rom fourni avec le CIDE23U. Ce logiciel
gratuit est un programme de Windows utilisé pour créer/formater des partitions sur votre
disque dur.

5.1 Comment utiliser Windows Disk Management pour le formattage

1.

2.

AW

Cliquez sur « Démarrer», « Lancer », exécutez la commande « diskmgmt.msc »
et appuyez sur « OK »

Sélectionnez votre disque dur externe et cliquez dessus avec la touche de droite
de la souris. S’il y a une partition que vous souhaitez effacer, choisissez

« Eliminer Partition ». Pour créer une nouvelle partition sélectionnez « Créer
Nouvelle Partition ».

& Disk Management B2[F]

File  Action  Yiew Help

H R e

Volume | Layout [ Type File System | Status | capacity Free Space | % Free |
SIWINDOWSRP (1) Partition Basic FaT32 Healthy (5... 14,63 GB 944G 64
& Driver (Dt} Partition Basic CDFS Healthy 7 VB amE 0%
(SHERTERNAL (E1) Partition Basic FaTaz Healthy 74,51 GB T0ASGE 94%
< 3]
J
~
EPDisk 0 |
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
Online Healthy (System)
EPpisk 1
Basic -
74,53 GB 457G New Partition. .,
Online Unallocated . t
Froperties E
Ecp-romo | Hep
DvD Driver (D:)
37 MB 37 MB CDFS
Online Healthy

W Unallocated Il Primaiy patition

L' « Assistant de création de Nouvelle Partition » apparait. Cliquez sur "Suivant”.
Sélectionnez I’option « Partition Primaire » puis cliquez sur "Suivant”.

Définissez la taille de votre nouvelle partition. Elle est réglée par défaut sur la
taille maximale. Cliquez sur "Suivant”.

Attribuez une lettre de disque a votre nouvelle partition. Par défaut la premiére
lettre de lecteur libre est attribuée. Cliquez sur "Suivant".
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Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default v

Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7. Vous pouvez faire différents réglages pour formater le disque dur. Dans « Systéme
de Fichier », vous pouvez choisir entre NTFS ou FAT 32. Vous pouvez aussi
attribuer un nom de volume a la partition et choisir « Formatage Rapide ».
Cliquez sur « Suivant » pour continuer.

Remarque:
Les partitions supérieures a 32 GB peuvent uniquement étre formatées avec le

systéme de fichier NTFS lorsqu’on utilise le Gestionnaire de Disque de Windows.

8.  Vous verrez un résumé des commandes sélectionnées. Si vous sélectionnez
« Terminer », toutes les commandes seront exécutées et vous pourrez utiliser le
disque dur.

5.2 Comment utiliser le Swissknife pour formater

L'application Swissknife doit étre installée a l'aide du fichier "swissknife.exe" situé dans le
répertoire “\Swissknife\” au CD-ROM.

Visitez le site : http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm pour
obtenir les mises a jour du logiciel utilitaire Swissknife.

1. Installez l'application SwissKnife.
2. Lancez le programme SwissKnife et cliquez sur Continuer sur l'écran d'information.
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L'écran suivant s'affiche.

2 Compulpps SwissKnife V3 D&

Fie Run View Help

||| x[v|e| 24|

Swissknife Device(s) Fomat typs
(¢ Hard disk format © Floppy format |
(== Primary Ma:
CO-ROMDe | Patttiontype:  [Frimany - Fie system: [FAT32 -
Malume labsl,  [SWISNIFET I~ Setthis partition to Active
(=3 USB Host &
Current partiions) details:
Partiion | SizefMB] [ Volume label | File spstem | Status

Fies Space. 76316

al m | (@)
Primary W &l
Ewended [7
N =
Logical M T
Unallocated M —_~TE36
[
Create Delete Disk Info Help

Partition delsted. To cieats a new parition, Pleass click on Creats button

w | [ im | [
[ Y

[Resdy

3. Sélectionnez l'option "Partition et Formatage Rapide” et sélectionnez le disque
dur connecté a "USB".
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2 CompuApps SwissKnife V3 BaE

File Run View Help

5|

Suisskrife Device(s) ~ Fomat typ
. =1 I8l mternal @ Hard dick format © Floppyfemat ‘
(=0 Primary Ma
L comonpe | Bationtype:  [Primay - Filesystern |FATE2 - <
= ‘i‘.’ uss Wolume label External I Set this partition to Active

{==) USE Host &

Current partitions] detalls:

Pattion | SizeMB] | Yohmelabel | File system | Status
FieeSpace 76316

12

Fimay
Ertended 17
B 75315 =
Logical M
Unallocated B ,75315 5 '
|
> Ceae | pee | DiskIrto | Hep |

Partition deleted. To create a new partition, Please click on Create button.

g o B i [

|ready Cm

v

ki

4. Configurez Type de Partition (Partition Type) comme "Primaire”, le Systéme de
Fichier (File System) comme"FAT 32" ou "NTFS" (selon votre systéme de fichier
préféré) et le Label de Volume (Volume Label) avec le Nom de Volume que vous
souhaitez.

Remarque:

Nous vous conseillons d’utiliser le systéme de fichiers NTFS (qui convient pour
XP/W2K) lorsque vous utilisez de gros fichiers, supérieurs a 4GB. La taille de fichier
maximum pour FAT32 est limitée a 4GB.

5. Définissez la taille de votre nouvelle partition. Elle est réglée par défaut sur la
taille maximale.
6. Appuyez sur "Créer".

Le programme crée et formate la partition sur votre disque dur.
Le systéme vous présente l'apparence de la partition créée.

7. Fermez le programme.

Vous pouvez a présent utiliser le disque dur.
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Conceptronic CIDE23U

Guida d’installazione rapida

Vi ringraziamo per I’acquisto dell’ Adattatore IDE to USB Conceptronic

La guida per Uinstallazione dell’hardware acclusa spieghera passo a passo la CIDE23U
Conceptronic.

Se dovessero esserci dei problemi, vi consigliamo di visitare il nostro sito di supporto
(andate su www.conceptronic.net e cliccate ‘support’), dove potrete trovare il Database
delle Risposte alle Domande piu Frequenti (FQA).

Se doveste avere altre domande riguardanti il prodotto che non trovate sul nostro sito Web
vi preghiamo di contattarci attraverso |’e-mail: support@conceptronic.net

Per ulteriori informazioni dei prodotti Conceptronic, la preghiamo di visitare il sito Web
della Conceptronic: www.conceptronic.net

La successiva descrizione relativa all’installazione del software potrebbe essere
leggermente diversa dall’installazione sul vostro computer. Cio dipende della versione di
Windows in uso.

1. Introduzione

Grazie a questo adattatore USB 2.0 to IDE € possible trasformare facilmente qualsiasi disco
rigido 2.5”/ 3.5” o unita CD/DVD in un utile drive esterno. Basta collegare un dispositivo
IDE all'adattatore e collegarlo a qualsiasi porta USB disponibile del computer. In questo
modo potrete trasferire o realizzare backup di file dal computer verso l'unita del disco
rigido e viceversa. L'adattatore USB to IDE & compatibile con qualsiasi dispositivo IDE/ATAPI
come ad esempio drive ZIP, lettori di CD ROM, CD/RW, DVD/RW e hard drive IDE .

2. Contenuto della confezione
La confezione € formata dai seguenti componenti:

1x Cavo adattatore CIDE23U IDE to USB

1x Alimentatore di corrente CIDE23U

1x Cavo di alimentazione 1x Guida d’installazione rapida
1x CD-ROM del prodotto 1x Scheda di garanzia
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3. Collegare il CIDE23U al dispositivo

Avviso:

Il CIDE23U é provvisto di due connettori diversi. E possibile usarne solo uno per
volta!

3.1 Collegare un disco rigido da 2,5” al CIDE23U

Collegare il miniconnettore IDE (1) del CIDE23U al connettore IDE del disco rigido,
come da immagine qui in basso. Quando si usa un disco rigido da 2.5”, non &
necessaria un’alimentazione di corrente a parte.

e e e

3.2 Collegare un disco rigido da 3,5” al CIDE23U

Collegare il grande connettore IDE (2) del CIDE23U al connettore IDE del disco rigido,
come da immagine qui in basso. Collegare anche ’alimentatore di corrente (3) al disco
rigido.
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3.3 Collegare un’unita CD/DVD 5,25” al CIDE23U

Collegare il grande connettore IDE (2) del CIDE23U al connettore IDE dell’unita
CD/DVD, come da immagine qui in basso. Collegare anche ’alimentatore di corrente
(3) all’'unita CD/DVD.

&
&

Avviso:

E necessario impostare il disco rigido o I’'unita CD/DVD su “Master” o “Single”, a
seconda del tipo di dispositivo in uso. Per realizzare tale impostazione si prega di
consultare il dispositivo stesso o il manuale ad esso accluso.

4. Collegare il CIDE23U al computer

Collegare il cavo USB del CIDE23U a una porta USB ~
disponibile del computer. y
‘%q_x:_\_
s

a. Nel caso in cui si faccia uso di un disco rigido
da 2,5”, la porta USB fornira la corrente
necessaria per funzionare.

b. Nel caso in cui si faccia uso di un disco rigido
da 3,5” o di un dispositivo da 5,25”, sara
necessario collegare il cavo di alimentazione all’alimentatore e alla presa di
corrente, dopo di che il LED dell’alimentatore di corrente si accendera.

Windows 2000, XP e Vista riconosceranno automaticamente il dispositivo.. Non e necessaria
nessuna installazione di driver per far funzionare il CIDE23U.
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5. Creare a dare formato a una partizione del disco rigido

Potrebbe darsi il caso che il disco rigido in uso non sia ancora partizionato o formattato. In
tal caso il CIDE23U non mostrera un disco rigido sostituibile con partizioni nel sistema
operativo in uso. Per creare e/o per far formato alla partizione nel CIDE23U si puo
utilizzare ’utility di default di Windows per realizzare formattazioni, o il programma
Swissknife, che si trova nel CD-ROM in dotazione con il CIDE23U. Questo software freeware
e un programma di Windows usato per crere o per dare formato alle partizioni nell’hard

drive.

5.1 Con il programma “Windows Disk Management” per dare formato

1.

2.

Fare clic su "Start”, “Esegui”, e scrivere il comando “diskmgmt.msc” dopo di
che premere “OK”.

Selezionare il disco rigido esterno e fare clic su di esso con il pulsante destro del
mouse. Nel caso in cui esista una partizione che si desidera eliminare, selezionare
“Delete Partition” (Elimina partizione). Per creare una nuova partizione
selezionare “Create New Partition” (Crea nuova partizione).

& Disk Management B2[F]

File  Action  Yiew Help

H R e

Volume | Layout [ Type File System | Status | capacity Free Space | % Free |
SIWINDOWSRP (1) Partition Basic FaT32 Healthy (5... 14,63 GB 944G 64
& Driver (Dt} Partition Basic CDFS Healthy 7 VB amE 0%
(SHERTERNAL (E1) Partition Basic FaTaz Healthy 74,51 GB T0ASGE 94%
< 3]
J
~
EPDisk 0
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
Online Healthy (System)
PDisk 1 i
Basic -
74,53 GB 457G New Partition. .,
Online Unallocated . t
Froperties E
Ecp-romo | Hep
DvD Driver (D:)
37 MB 37 MB CDFS
Online Healthy

W Unallocated Il Primaiy patition

Apparira assistente per la “Creazione di nuove partizioni”. Fare clic su
“Avanti”.

Selezionare ’opzione “Primary Partition” (Partizione primaria) e fare clic su
“Avanti”.

Configurare le dimensioni della nuova partizione. Per default, tali dimensioni sono
impostate sul massimo permesso. Fare clic su “Avanti”.
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6. Assegnare una lettera dell’unita alla nuova partizione. Per default viene
assegnata la prima lettera dell’unita disponibile. Fare clic su “Avanti”.

Mew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default v

Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7. e possibile realizzare diverse configurazioni per dare formato al disco rigido. In
“File System” (Sistema file) si puo scegliere fra NTFS o FAT32. E anche possibile
assegnare un nome di volume alla partizione e selezionare “Quick Format”
(Formato rapido). Fare clic su “Avanti” per continuare.

Avviso:

Le partizioni con dimensioni superiori ai 32 GB si possono formattare
esclusivamente con il sistema di file NTFS nel caso in cui venga usato il programma
Windows Disk Management!

8.  Apparira un sunto dei comandi prescelti. Selezionando “Fine”, verranno eseguiti
tutti i comandi e il disco rigido sara pronto per essere usato.
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5.2 Con il programma “Swissknife” per dare formato

L’applicazione Swissknife deve essere installata mediante il file “swissknife.exe”
contenuto nella cartella “\Swissknife\” del CD-ROM.

Seelzionare: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm per
ottenere aggiornamenti sul software Swissknife.

1. Installare l’applicazione SwissKnife.
2.  Aprire il programma SwissKnife e selezionare “continua” nella videata informativa.

Apparira la seguente videata:

2 Compulpps SwissKnife Y3 PR
Fie Run View Help

||| x[v|e| 24|

SwissKile Device(s) - Fomeat typs
; 1 Hard disk format |

CO-RoM De | Parttiontype: [Primary - File system: [FAT32 -
Volume label;  [SWISNIFET I Setthis partifion to Active

Current partiion(s] detalls:
Partiion | SizefMB] [ Volume label | File spstem | Status
FreeSpace 76316

(=) USE Host &

m ]
Pinary W
Ewended [7
N =
Logical M T
Unallocated M _/75315

Create Delete Disk Infa Help

1]

Partition delsted. To cieats a new parition, Pleass click on Creats button

oo [=sd T | B

3. Selezionare l’opzione “Partition and Quick Format”(Partizione e formato rapido)
e selezionare il disco rigido collegato a “USB”.
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2 CompuApps SwissKnife V3

(SE]%]

File Run View Help

e

Device(s)
= B 1nternal
=l

(=) Primary Ma:

2, o

£2n coROMDE
= & usa

{59 USB Host A

SuigsKrife

(.3

‘ Ready

J sl

-~ Format yp
& Hard disk fomat € Floppy fomt ‘
Patliontype:  |Primaw = Flosystem  |FaT32 = <
Wolume label External I Set this partition to Active
Curent partion(s) detalk
Pattion | SizeMB] | Yohmelabel | File system | Status
FieeSpace 76316
< i EY
Pimay M -
Ertended 17
- [ =
Logical M =
Unalocated B -7ETE 5
|
Ceae | pee | DiskIrto | Hep |

Partition deleted. To create a new partition, Please click on Create button.

o
| UM |

v

ki

4.

Impostare il Partition Type (Tipo di Partizione) su “Primary” (Primario), il File
System su “FAT 32” o “NTFS” (a seconda del sistema di file preferito) e la

Volume Label (Etichetta di volume) sul Nome di Volume preferito.

Avviso:

Si consiglia di utilizzare il sistema di file NTFS (adatto a XP/W2K) quando vengono
usati file di grandi dimensioni (con piu di 4GB). Le dimensioni di file massime per

FAT32 sono limitate a 4GB.

5.

Configurare le dimensioni della nuova partizione. Per default, tali dimensioni sono

impostate sul massimo permesso.

6. Premere “Create” (Crea).

Il programma inizia la creazione e il formato della partizione nel disco rigido.

Apparira un’informazione relativa alla
7. Chiudere il programma.

Il disco rigido

partizione creata.

& pronto per essere usato.
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Conceptronic CIDE23U

Iniciacdo Rapida
Parabéns pela compra do seu Adaptador IDE para USB da Conceptronic

O Guia de Instalacao do Hardware que se inclui fornece-lhe uma explicacao passo a passo
de como instalar CIDE23U Conceptronic.

Se tiver algum problema, aconselhamos consultar o nosso site de assisténcia (va a
www.conceptronic.net e clique em ‘assisténcia’ Aqui pode encontrar a Base de Dados das
Perguntas Mais Frequentes.

Se tiver outras questodes relativas ao nosso produto e nao as conseguir encontrar no nosso
webiste, pode-nos contactar através do e-mail: support@conceptronic.net

Para mais informacoes sobre produtos de Conceptronic, por favor visite o Web Site da
Conceptronic: www.conceptronic.net

A instalacao do Software conforme se encontra descrita abaixo pode ser
ligeiramente diferente da instalacao do seu computador. Isso depende da versao
do Windows que esta a utilizar.

1. Introducéo

Este adaptador USB 2.0 para IDE transforma facilmente qualquer disco rigido de 2.5”/ 3.5”
ou unidade de CD/DVD numa comoda unidade externa. Basta ligar um dispositivo IDE ao
adaptador e liga-lo a qualquer porta USB disponivel no seu computador. Isto permite-lhe
transferir ou fazer copias de seguranca do seu computador para o disco e vice-versa.

0 adaptador USB para IDE é compativel com todos os dispositivos IDE/ATAPI tais como
unidades ZIP, CDROM, leitores CD/RW, DVD/RW e unidades IDE.

2. Contetudo da Embalagem

Devem existir os seguintes elementos na sua embalagem:

1x Cabo para o Adaptador IDE para USB CIDE23U

1x Fonte de alimentacao para o CIDE23U

1x Cabo de alimentagao 1x Manual de Instalacdo Rapida
1x CD-ROM do produto 1x Cartao de garantia
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3. Ligar o CIDE23U ao seu dispositivo

Atencao:
O CIDE23U esta equipado com 2 conectores diferentes. S6 pode usar 1 conector de cada

vez!
3.1 Ligar um disco rigido de 2,5” ao CIDE23U
Ligue o conector IDE pequeno (1) do CIDE23U ao conector IDE do disco rigido, tal como

se mostra na figura seguinte. Quando usar um disco rigido de 2,5” nédo é necessaria
nenhuma fonte de alimentacao separada.

AT O TAGS ||

3.2 Ligar um disco rigido de 3,5” ao CIDE23U

Ligue o conector IDE grande (2) do CIDE23U ao conector IDE do disco rigido, tal como
se mostra na figura seguinte. Ligue também a fonte de alimentac&o (3) ao disco rigido.
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3.3 Ligar uma unidade de CD/DVD de 5,25” ao CIDE23U
Ligue o conector IDE grande (2) do CIDE23U ao conector IDE da sua unidade de

CD/DVD, tal como se mostra na figura seguinte. Ligue também a fonte de alimentacao
(3) a unidade de CD/DVD.

V4
V4

Atencéao:

E preciso definir o dispositivo ligado ou a unidade de CD/DVD como ‘Principal’ ou
‘Secundario’, dependendo do tipo de dispositivo que esta a usar. A forma de fazer esta
configuragéo é indicada no proéprio dispositivo ou no respectivo manual.

4. Ligar o CIDE23U ao seu computador

Ligue o cabo USB do CIDE23U a uma porta USB ~
disponivel do seu computador. y
"'3’::_-\-\.\‘:\_
=

a. Quando usar um disco rigido de 2,5”, a porta
USB vai fornecer a energia necessaria para
funcionar.

b.  Quando usar um dispositivo de 3,5” ou de
5,25” tem de ligar o cabo de alimentacao a
fonte de alimentacdo e a sua tomada de parede. O LED da fonte de alimentacéo
acende-se.

O Windows 2000, XP e Vista reconhecem automaticamente o dispositivo. Ndo é necessdrio
instalar nenhum controlador para trabalhar com o CIDE23U.
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5. Criar e formatar uma particdo no seu disco rigido

E possivel que o disco rigido que esté a usar ainda nao tenha nenhuma particao/nao esteja
formatado. Neste caso, o CIDE23U nao vai mostrar um disco rigido substituivel com
particoes no seu sistema operativo. Para criar e/ou formatar a particao no seu CIDE23U,
pode usar a funcao de formatacao predefinida do Windows, ou o programa Swissknife, que
pode encontrar no CD-ROM incluido com o CIDE23U. Esta ferramenta de software freeware
€ um programa para Windows usado para criar/formatar particées no seu disco rigido.

5.1 Usar o Gestor de Disco do Windows para formatar

1.

2.

Clique em "Start” (Iniciar), “Run” (Executar), execute o comando
“diskmgmt.msc” e carregue em “OK”.

Seleccione o seu disco rigido externo e clique com o botao direito do rato em
cima dele. Se existir alguma particao que quiser eliminar, seleccione “Delete
Partition” (Eliminar Particao). Para criar uma nova particao, seleccione “Create
New Partition” (Criar Nova Particao).

g Disk Management B@

File Action  Yiew Help

m 2 RE R

Volume | Layaut [ Type | Fle System Status [ caparity Free Space | % Free |
SIWINDOWSXP(C:) Partition Basic FAT3Z Healthy (5... 14,63 GB 94468 B4%
< Driver (0r) Farttion Basic oS Healthy 37 ME 0MB 0%
SIERTERNAL (E:) Farttion Basic FaT3z Healthy 74,51 GB TASGE 94 %
< 2
fl
~
Ppisk 0 I F
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
Orling Healthy (System)

“PDisk 1

Basic

74,53 GB 74538 Hew Partition...
Onling Unallocated 1

Froperties

Eicp-roqo | Help
ovD

Driver (D)
37 MB 37 MB CDFS
Online Healthy

M Unaliocated [l Pimary pattition

O “New Partition Wizard” (Assistente de Nova Particao) aparece. Faca clique em
“Next” (Seguinte).

Seleccione a opcao “Primary Partition” (Particao Principal) e clique em “Next”
(Seguinte).

Defina o tamanho da nova particdo. Por defeito, esta definida com o maximo
tamanho possivel. Faca clique em “Next” (Seguinte).
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6. Atribua uma letra de unidade a nova particdo. Por defeito, é atribuida a primeira
letra de unidade disponivel. Faca clique em “Next” (Seguinte).

Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default v

Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7. Pode fazer diferentes configuracdes para formatar o disco rigido. Em “File
System” (Sistema de Ficheiros), pode escolher entre NTFS ou FAT32. Também
pode atribuir um nome de volume para a particao e seleccionar “Quick Format”
(Formatacao Rapida). Clique em “Next” (Seguinte) para continuar.

Atencéao:
As partices maiores que 32 GB s6 podem ser formatadas com o sistema de
ficheiros NTFS quando se usar o Gestor de Disco do Windows!

8. Vai poder ver um resumo dos comandos seleccionados. Ao seleccionar “Finish”
(Concluir), todos os comandos sdo executados e o seu disco rigido fica pronto a
usar.

5.2 Usar o Swissknife para formatar

A aplicacao Swissknife tem de ser instalada com o ficheiro “swissknife.exe” que se
encontra na pasta “\Swissknife\” de CD-ROM.

Por favor consulte: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm para
actualizacoes do software da ferramenta Swissknife.

1. Instale a aplicacao SwissKnife

2. Execute o programa SwissKnife e seleccione continuar no ecra de informacao.
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Aparece o ecra seguinte:

2 Compulpps SwissKnife V3 D&

Fie Run View Help

||| x[v|e| 24|

Swissknife Device(s) Fomat typs
(¢ Hard disk format © Floppy format |
(== Primary Ma:
CO-ROMDe | Patttiontype:  [Frimany - Fie system: [FAT32 -
Malume labsl,  [SWISNIFET I~ Setthis partition to Active
(=3 USB Host &
Current partiions) details:
Partiion | SizefMB] [ Volume label | File spstem | Status

Fies Space. 76316

al m | (@)
Primary W &l
Ewended [7
N =
Logical M T
Unallocated M —_~TE36
[
Create Delete Disk Info Help

Partition delsted. To cieats a new parition, Pleass click on Creats button

w | [ im | [
[ Y

[Resdy

3. Seleccione a opcao “Partition and Quick Format” (Particdo e Formatacdo Rapida)

e seleccione o disco rigido ligado a “USB”.
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2 CompuApps SwissKnife V3 BaE

File Run View Help

e[|

Suisskrife Device(s) -~ Format yp
. =1 I8l mternal @ Hard dick format © Floppyfemat ‘
(=) Primary Ma:
. comompe | Batlontpe  [Pinay - Flesystem:  |FAT32 - <
= ‘i‘.’ uss Wolume label External I Set this partition to Active

{59 USB Host A

Current partitions] detalls:

Pattion | SizeMB] | Yohmelabel | File system | Status
FieeSpace 76316

12

Pimay M
=
Extended T
Logical M
Unaliocated B _/ 6316
|
> Ceae | pee | DiskIrto | Hep |

Partition deleted. To create a new partition, Please click on Create button.

g o B i [

|ready Cm

v

ki

4. Defina o Partition Type (Tipo de particao) como “Primary” (Primaria), o File
System (Sistema de ficheiros) como “FAT 32” ou “NTFS” (dependendo do seu
sistema de ficheiros preferido) e a Volume Label (Etiqueta de volume) com um
Nome de Volume a sua escolha.

Atencéo:

Aconselhamos a utilizagdo do sistema de ficheiros NTFS (adequado para XP/W2K)
quando usar ficheiros grandes >4GB. O tamanho de ficheiro maximo para FAT32 esta
limitado a 4GB.

5. Defina o tamanho da nova particao. Por defeito, esta definida com o maximo
tamanho possivel.
6. Prima “Create” (Criar).

O programa vai criar e formatar a parti¢do no seu disco rigido.
Vai ser avisado do aparecimento da particao criada.

7. Feche o programa.

O disco rigido ja esta pronto a usar.
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Conceptronic CIDE23U

Gyors installaciés kalauz

Gratulalunk, hogy a Conceptronic IDE to USB adaptert valasztotta

A mellékelt Hardver Installacios Kalauz részletes magyarazatot nyujt a
Conceptronic CIDE23U installalasahoz.

Probléma esetén javasoljuk, hogy vegye igénybe a Support-site-en nyujtott
segitséget (menjen a www.conceptronic.net-re és kattintson a ‘Support’-ra. Itt
megtalalja a Gyakran Ismételt Kérdések adatbazist.

Ha termékiinkkel kapcsolatban tovabbi kérdése lenne, és weboldalunkon nem
talal ra valaszt, forduljon hozzank e-mailben: support@conceptronic.net

A Conceptronic termékekkel kapcsolatos tovabbi informacioért kérjiik tekintse
meg a Conceptronic weboldalat: www.conceptronic.net

A tovabbiakban leirt szoftver installacio kis mértékben eltérhet az On
szamitogépére vald installaciotol attol fiiggdéen, hogy On melyik Windows
valtozatot hasznalja.

1. Bevezetés

Az USB 2.0 - IDE adapter nagyon egyszer(en atalakit egy 2.5”/ 3.5” merevlemezt vagy
CD/DVD meghajtot megfelel6 kiilsé meghajtova. Elég, ha csatlakoztat egy IDE eszkdzt az
adapterhez és bedugja a szamitogép egy szabad USB portjaba. Ezzel atmasolhat vagy
tartalékolhat fajlokat a szamitogéprél a merevlemezre és vissza. Az USB - IDE adapter
kompatibilis minden IDE/ATAPI eszkozzel, mint példaul ZIP meghajtok, CD ROM, CD/RW,
DVD/RW lejatszok és IDE merevlemezek.

2. A csomag tartalma

A csomag az alabbiakat kell, hogy tartalmazza:

1x CIDE23U IDE to USB adapterkabel

1x CIDE23U tapegység

1x Halozati kabel 1x Gyors Installacios Kalauz
1x Termék CD-ROM 1x Garancia
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3. Csatlakoztassa a CIDE23U-t sajat eszkozéhez

Megjegyzés:

A CIDE23U két kiilonboz6 csatlakozoval van ellatva. Egyszerre csak az egyiket hasznalja!

3.1 Csatlakoztasson 2,5”-0s merevlemezt a CIDE23U-hoz

Csatlakoztassa a CIDE23U (1) kisméret( IDE-csatlakozdjat a merevlemez IDE-
csatlakozojahoz az alabbi képen lathatdé modon. 2,5”-0s merevlemez alkalmazasakor
nincs szikség kiilon tapegységre.

AT O TAGS ||

3.2 Csatlakoztasson 3,5”-0s merevlemezt a CIDE23U-hoz

Csatlakoztassa a CIDE23U (2) nagyméretli IDE-csatlakozojat a merevlemez IDE-
csatlakozdjahoz az alabb képen lathaté moédon. Csatlakoztassa a (3) tapegységet is a

merevlemezhez.
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3.3 Csatlakoztasson 5,25”-0s CD/DVD-meghajtot a CIDE23U-hoz

Csatlakoztassa a CIDE23U (2) nagyméret(i IDE-csatlakozojat a CD/DVD-meghajtot IDE-
csatlakozojahoz az alabbi képen lathaté mddon. Csatlakoztassa a (3) tapegységet a
CD/DVD-meghajtohoz.

Megjegyzés:
A csatlakoztatott merevlemezt vagy CD/DVD-meghajtét — az éppen hasznalt eszkoz
tipusatol fliggéen — ,,Master”-re vagy ,,Single”-re kell allitania.

4. Csatlakoztassa a CIDE23U-t szamitogépéhez

Csatlakoztassa a CIDE23U USB kabelét szamitogépének ~
valamelyik szabad UBS-portjahoz. y
"'3’:“"'_-\-\.:\_\_
=

a. Amikor 2,5”-0s merevlemezt hasznal, az USB-
port fogja a miikodéshez sziikséges aramot
szolgaltatni.

b. Amikor 3,5”-0s vagy 5,25”-0s eszkozt hasznal,

a haldzati kabelt a tapegységhez, valamint
fali csatlakozohoz kell csatlakoztatnia. A tapegységen lévé LED majd kigyullad.

A Windows 2000, XP és Vista az eszkézt (CIDE23U) automatikusan felismeri. A CIDE23U
mUikodtetéséhez semmilyen meghajtot nem kell installdlni.
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5. Particio eldallitasa és formazasa merevlemezen

El6fordulhat, hogy az On altal hasznalt merevlemez még nincs formazva illetve azon
particio létrehozva. Ez esetben a CIDE23U az operacids rendszerben nem mutat
helyettesitheté merevlemezt. A particionak a CIDE23U-n valo létrehozasahoz és/vagy
formazasahoz, hasznalhatja a Windows formatum segédprogramot, vagy a Swissknife
programot, amelyet megtalal a CIDE23U-hoz mellékelt CD-ROM-on. Ez az ingyenes
eszkozszoftver egy olyan Windows program, amelyet az On merevlemezén particiok
létrehozasahoz/formazashoz lehet hasznalni.

5.1 Windows-lemezkezelés alkalmazasa formazaskor

1. Kattintson a Start”-on, ezutan a ,,Run”-on, hajtsa végre a ,,diskmgmt.msc”
parancsot, majd nyomja le az ,,O0K”-t.

2. Jeldlje ki sajat kiils6 merevlemezét, majd kattintson azon az egér jobb oldali
gombjaval. Ha van rajta torélni kivant particio, valassza a ,,Delete Partition”.-t
Uj partici6 eléallitasahoz jeldlje ki a ,,Create New Partition”-t.

& Disk Management B2[F]

File  Action  Yiew Help

H R e

Volume | Layout [ Type File System | Status | capacity Free Space | % Free |
SIWINDOWSRP (1) Partition Basic FaT32 Healthy (5... 14,63 GB 944G 64
& Driver (Dt} Partition Basic CDFS Healthy 7 VB amE 0%
(SHERTERNAL (E1) Partition Basic FaTaz Healthy 74,51 GB T0ASGE 94%
< 3]
J
~
EPDisk 0 |
Basic WINDOWSXP (C:)
186,31 GB 14,65 GB FAT32
Online Healthy (System)
PDisk 1 i
Basic -
74,53 GB 457G New Partition. .,
Online Unallocated . t
Froperties E
Ecp-romo | Hep
DvD Driver (D:)
37 MB 37 MB CDFS
Online Healthy

W Unallocated Il Primaiy patition

Ezutan megjelenik a ,,New Partition Wizard”. Kattintson a ,,Next”-re.

Jeldlje ki a ,,Primary Partition” beallitast, majd kattintson a ,,"Next”-re.
Allitsa be az (j particié méretét. Alapértelmezettként, az a maximalis méretre
van allitva. Kattintson a ,,Next”-re.

6. Rendeljen hozza meghajto-betljelet az j particidhoz. Alapértelmezettként az
els6 szabad meghajto-betljel fog hozzarendelédni. Kattintson a ,,Next”-re.

uiAWw
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Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether vou want ta farmat this partition, and if so, what settings vou want to use.

() Do ot farmat this partition

(%) Format thiz partition with the following settings:
File syzten: MTFS w <@

Allocation unit size: Default W
Yalume label: Mew Yolumne

[ Perform a quick format

[[] Enable file and folder compression

[ < Back " et > ][ Cancel ]

7. A merevlemez formazasa érdekében kiilonbozé beallitasokra keriilhet sor. A ,File
System”-nél valaszthatunk az NTFS vagy a FAT32 koziil. Kotetnevet is
hozzarendelhetiink a particidohoz, s6t valaszthatjuk a ,,Quick Format-ot. Ha
folytatni kivanjuk, kattintsunk a ,,Next”-re.

Megjegyzés:
32GB-nél nagyobb particiok az NTFS fajlrendszerrel csak Windows-lemezkezelés
alkalmazasaval formazhatok!

8. Ezutan a kijelolt parancsok Gsszegzése jelenik meg. A ,,Finish” kijelolésével
végrehajtasra keriil minden parancs, ezutan pedig merevlemeziink mar
hasznalhaté.

5.2 Swissknife hasznalata formazaskor

A Swissknife programot a “\Swissknife\” mappaban talalhatd “swissknife.exe” fajllal kell
telepiteni (CD-ROM).

A Swissknife eszkozszoftver aktualizacidira vonatkozodan, kérjilk menjen az alabbi cimre:
http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm.

1. Telepitse a SwissKnife programot!

2. Futtassa a SwissKnife programot, és valassza ki a Folytat-ot az informacios képernyén!

A kovetkezo képerny6 jelenik meg:
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2 Compulpps SwissKnife V3 B E=]

File Run View Help
| =[el slT(w 2]
SwissKnife Device(s) Fomet typ
& rnternal 5 Hard disk format € Floppy format |
- {3 Primary Mas
. corompe | Bationte:  [Fimay ~ Flesysten:  [FAT32
usE Volume label:  [SWISNIFET I Setthis partion to Active
{559 USE Host A
Cunent partiion(s) detaik:
Patiion | SizelMB] | Yolumelabel | File system | Status
FieeSpace 76316
Al m e
Frimary M 2l
Edtended [
- [reme =1
Logical W
Unalocated M 76316
[
Crente Telete Disk Info Help
Partlion deleted, To creale anew parifon, Please dlick on Crete bution.
Infer 23— m (2]
HReadv

rad A

3. Valassza ki a “Particio és Gyors Formazas” opciot, és valassza ki az “USB”-hez
csatlakoztatott merevlemezt!

‘2 CompuApps SwissKnife V3 [BE]F]

Fiz Run View Help
| =e| &T|® 2]+

SwissKria Device(s) Fomat typ
15 rnternal = Hard disk fomat  Floppyie ‘
(D Primary Mas
- coRompe | Patitentype:  [Prmany - Flespstene [FAT32
& us Yolume label.  [Extemal I™ Set this pariiion to Active

* {3 USB Host A

Current partiions] detalls:

Fartiion | SizelMB] [ Wolume label | File spstem | Status
Free Space 76316

m | B
Piinary W 4
Evtended [
- [ =L
Logeal 1
Unallocated B —~7B316: 5
[
> Ceae Dol Disk Irfo Hep |
Partition deleted. To create a new paition. Please diick on Creats button
| [l i | [2]
|[Resdy [ um 2
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4, A Partici6 tipusnal valassza az “Els6dleges”-t, a Fajlrendszernél valassza a “FAT
32”-t vagy az “NTFS”-et (attdl fiiggben, hogy melyik fajlrendszert kedveli), a
Kotetcimkénél pedig a kivant kdtetnevet.

Megjegyzés:

Ha 4GB-nal nagyobb fajlokat hasznal, javasoljuk, hogy hasznalja a NTFS
fajlrendszert (XP/W2K-hoz vald) . A FAT32 esetében a maximalis fajlméret 4GB-ra
van korlatozva.

5. Allitsuk be az (j particié méretét. Alapértelmezettként az a maximalis méretre
van beallitva.
6. Kattintson a “Létrehoz”-ra!

A program létrehozza és formdzza a particiét a merevlemezen.
Megjelenik a létrehozott particio.

7. Zarja be a programot!

Ezutan a merevlemez mar hasznalhaté.
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Declaration of CE Conformity
The manufacturer Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

hereby declares that the product
Type IDE to USB Adapter
Product CIDE23U

complies with following directives:

. 89/336/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

. 73/23/EEC  Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certain voltage
limits

The following standards were consulted to assess conformity:
ETS 300 328-2/2000

EN 301 489-17-2000

EN 301 489-1-2000

EN55022/9.98 Class B

EN 61000-3-2/3/4/1995

EN 50082-1/1994

EN 60950/1995

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named standards
and regulations.

C€

This product is suitable for all EU countries.

Place and date of issue : Amersfoort, September 30, 2005

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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